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JOURNAL DE JURISPRUDENCE ET DES DEBATS JUDICIAIRES.
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/;:b:r;emeut est de 17 fr. p. 3 mois, 34 fr. p. 6 mois, et 68 fr. p. 'année.—On s’abonne & Paris, au BUREAU DU JOURNAL, QUAI AUX FLEURS, 11 ; M™ V* CHARLES-
Bepet {IET 5 quai des Augustins, 57 ; HOUDAILLE, rue du Cog-Saint-Honoré, 11; BOSSANGE pére, rue Richelieu, 60; a Leipsick, méme maison, Reich-Strass; & Londres,
: Barthes et Lowel, 14, Great-Marlborough-Street; et dans les départemens, chez les Libraires,, et aux hureaux de poste. — Les lettres ¢t paquets doivent étre affranchis.
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JUSTI CE CIVILE. affranchi de tous Iic_ms et parfuilement disponible pour vous , | (ues jours avec sa jeune Gpouse, qu'il fut obligé de quitter

en un not la preuve d’une condition de fortune déterminée | Senlis pour retourner & son régiment. Nous (rouvons

: et sui-tou: la moins onéreut&e posi.sih[e, jene vois\pas le moyen || dans la carrespondance une lettre de M™ de Giac, écrite

RS 1 re o A que lis pa. ties inléressées dans la succession de M. votre pére <A T e o " <

COUR ROYALE DE PARIS (17 chambre). I{u'ssentl écl apper i la néeessité d’une vente des immcublu&s de . ?};&?é&% ::?());lll ‘,l]tll..“ut[: ».dans laquelle elle expeime: towtc sa
(Présidence de M. le premier président Séguier.) celte succession. Le projet de l‘r'lquida!ian dressé , a ce qu’il : g e SRS

: = L o parait,par Uhomme d’affaires de M= yolre mére, ne saurait » Je vous écris anjourd’hui, cher Henry, pour vous ap-

Audiences des 16 et 23 février.

recevoir sonr exdcution sans vous placer dans une position prendre ce qui m’est “r,““’é- Je suis a!léc hier i’l}ﬂuffhﬂ ) @ ;
: ‘ el g tout-a-fait précaire et de plus soumise & des charges incom- | Messe en volure, je my suis lrouvée mal, et m'élc abligée
EPARATION DE corps, — M. g1 M™ pE Giac. patibles avec la résolution que vous avez de conlracter ma- de sortir. ‘[‘gu't le monde m ayanl vue, je craias qu'on ne vous
riage. Jai fait pressentir & M™e yotre mére, dans la conféren- l‘{ ‘“5_'—‘;,'- Jai été un peu souffrante toute la journée » €t aujour-
§e : AP ce qu'elle m’a témoigné la confiance d’avoir avee moi, les obs- | &’hui jai eu mal au ceeur lres sonvent; maman wen est pas
M¢ Lavaux, ‘.'IVO{'AII_".:IE! M: de GI:I_L ’ “P]_)f’:]«ml, SEXPrime | ;.10 qui s’opposaient i la réalisation du projet dont je viens | lourmentée ; mais mol qui i'ai jamais eu ce mai,;t_: le trouve
o0 068 lermes , au miien d'un profond silence et de l'at- | de parler ou de tout autre analogue. Sans doute , Monsieur le | fout nouveau.... Adieu, mon cher ami, j’ai grande impatience
etive curiosité d'un nombrqux :ulqnlon'e : 3 marquis, il edt été trés désirable, lpullsq.ue ce serait une con- | de FUSELE L de voin embrasser. » .
« Messiears, j'éprouve,, (!es le d(_lbul .dq cette affaire, venance de 1\}"“' volre mére, que la Jouissance de 'la‘lcrre-du. » D'aulres petites lettres , toutes aussi jolies que Ia
" embareas que je voudrais en vain dissimuler. La pu- | Courcelles piit lui demeurer. Mais il w'en pourrait élre ainsi précédente, se succédérent i de courts intervalles, Voiei
Hicité q“-e"e a acquise , les nécessités que la défense im- q:ﬁ eir]oppo.‘n’hm‘z"gravea v0s intéréts ]}ersounels S Car; 51 Emn encore Pune d'elles : . ;
i je dois & la Cour, tout est difficulté | @Vis, laisser & M cvo!re_mere c(;llejo_mss_mu‘}-. » €t cependant Afebia Prin S, i 1
, le respect que je ; L vous faire trouver par résultat d’une liquidation et par partage « Je suis arrivéedl trés-bon port, mon cher ami, 4 six heures
moi:'Uﬂ !ntet'et p}us pUISS.S‘{ll'lE‘mE Preoceupe encore : f 4,00 oo qui doit étre votre avoir personnel, avec égalité hiré- du S,O-f“; la lu‘llrc qui annongait mon arrivée ayant été perdue,
dest celui de | ad\'er§a|r_c fque jai a COlll!J:]ltl‘c. Poul‘quon ditaire, est le problime insoluble. Clest ce que je me propose | je Wal trouvé personne a la (1&:5(:#',':![0 'de la voiture ; mais en ar-
ayoie Jivré & la malignité publique le récit de malheurs d’exposer d M™ mére avee plus de déscloppement que daps | rivant & Valgenseuse, j'ai cu I'agréable surprise d'y trouver

DEMANDE EN S =g 5
y — Plaidoirie de M°® Lavaux.

qm&ﬂmﬂt rester secrets? pourduoi nous avoir imposé | noire premier entretien, lorsque j’aursi honneur de la revoir, | Papa et Xenais, qui.mc méneront demain avee euxi Versigql.y
le devoir de les expliquer, de les faire connaitre? pour- | et Jespére que plus elle est capable de me compreadre, et § poury r“JOI"‘{"C grand’'mére cl.:,‘.mmau. b ¢ Nl
i Messi 2 11 faut bien v le signaler : ¢'est moins elle inclinera & voir un mauvais procédé la oun il n’y » J'espére que volre petit voyage en cabriolet ne vous aura
quai, Messieurs ? 11 faut bien vous le signaler : c'est que uyas ¢l Rl b et ‘ 8
- dlati i ir hai rofonde : ¢ aura que la force des choses. Je lui écris pour I'informer de la | pas fatigué, et que vous me donnerez de bonnes nouvelles.
ces révélations devaient servir une haine profonde ; cest | aura que la force des FRALCCEID ; e Yo o voue ot o o :
qn'mi odeait que, empoisonnées par la calomnie et les disposition on je suis de conférer itérativement avec elle lors t”‘ Jeu. ‘ii“—l‘OUTLCth quun nmt!-;afn qu’il parte ce .sg_xr,
| kil ) Gl - de son premier voyage ici. ctque ce soit lui, au lieu de votre petite femme, qui vous dise
moyens les plus Ddl.eux » elles souleveraient CIYIUS "ing » Il ne tiendra pas & moi, M. le marquis, que M™ votre | bonjour deman. : st \
indignation , et rendraient toute défense im- { ,.2,0 e soit bien pénélrée des sentimens que vous lui con- »-Je vous embrasse de tout ceeur, et ai fait votre commis-

gu'ble. Mais déja la vérité s'est faig jour : une instruc- | sepves , et qui sout trés conciliables avee le bésoin et Pintérét | sion auprés de Xcnais. »
criminelle a dévoilé une horriblé intrigue ; et si des majenr que vous avez de pourvoir & votre avenir.

: : i ; i » Ces lettres sont du mois de mars 1827, etle mariage
les ne sont pas livrés & la vindicte. publique , c'est » Yail'’honneur, etc. » i

2O0TRS -  Eihiay : avait et lieu en février.
™ e , Corriiptenrs et corrompus, tous ont para si dignes >3 Le dirai-je, fMessmm‘s, ces co:]sells ne furqqt point » M. de Giac, dans une lettre quiil éerit & M™ de Ver-
e mépris, qu'on n'a pas su ot placer l'infamie. deoutds, et ce déplorable partage fut cause de I'éloigne-

| : ar ] se d signy, lui témoigne tout son bonheur et s'exprime ainsi :
1+ Heureusement, Mesmeurs,l que celle contre qui nous | ment de deux personnes qui jusqu alors s etalent.tf;ndre- » Madame et chére grand’-mére
dvons le malheur de latter, est en dehors de ces trames | ment chéries. Ce ne fut pas le seul malheur qui frappa o' Mo cileibiih Sk prmwegcombieuje ::omple sur votre in-
honteuses : jouet des passiens de celle quelle est accon- | M. de Giac ; car en méme temps, M" de Gricourt de- dulgence; depuis long-temps j’aurais dit vous témoiguer toute
tumée 4 respecter, elle s'est vue entrainer loin de ses de- | vint son adversaire et son ennemie , et derS C‘"‘? 4 pous- | ma reconnaissance des bontés dont vous mnous avwez comblés ;
voirs, elle ya manqué, j'oserai ledire, sans qu’il faille ce- | sé si loin son inimitié que , dans le proces de SCPArauon | croyez bien, je vous prie, que sije ne lai fait, ce n’est pas
pendant, pir d'amers reproches, aggraver un tort incon- | qui vous occupe, elle a été I'un des agens les plus violens | que je n'en sente tout le prix; mais bien uniquement mes nom-
estable. du systeme de corruption dont j’aurai bientot & vous en- bl‘:—:u;is O(grglliq]):lwl!lls‘ 23; rlt:]fn ?ﬂlt] if;?ula {‘alc(‘;h?‘
» Dans les demande iparati ps, les faits | tretenir, 3 VBl RERR S ke lontga
1€ peuvent étre con?g;iss,es?hlsmﬁnsgged}grg? :[,)i{lfb:l{':mt » A cette époque, M. de Giac était entouré de laffec- | Iicresse, a peut- ﬁ,‘f”,‘,’,‘.'ﬂ'e‘{de.vm’.s d"'cb‘f_l{;f fle ésait do pou-
Wut de RO, faire connaitre les purlios intéressées aux | tion dureste de sa f:m_]'l“(h i .e[ Mm.e d.e K?l';el:ec satante, | déja épilou:'t%::; S;;lisd; ':101:35(’:?:;11:’5?!:‘1:11;’5 C;i);uc(?:;t(!xlﬁl:?
0A1S quiyont sagiter devant vous. Leur position so- | chez laquelle il passait sa vie, lui témoignait la plus vive ment inquicts; nos nombreuses visi'es sont terminées , et nots
o 16U caractere, leurs habitudes expliquent ces faits, | affection.

qui nous

5 . y pouvons maintenant nous reposer i loisir.
ustifient ou les aggravent. » » C'est au milieu de cette position sociale, toute bril- » M™ de Junquiéres nous a douné,[Madame, Pespérance de
Cet exorde, M° Lavaux’ expose ainsi les faits de | lante de présent et d'avenir, qu'un de ses amis, M. de | vousavoir bientt & Paris ; laissez-moi croire que le désir de
huuse_: . ; Montour, songea a pourvoir A son é[abilssemem. : ; yoir vos enfans eulre’pour quelque chose dans votre voyage ;
&r:a M.le marquis ‘e Giac, dont la position doit vous » M. de Giac n'était pas un parti & dédaigner : il était | Yotre constante bouté pour nous nous donne li de e pen-

“h i A . anitai . e s ser.
suﬁ:;'ﬂ“alee,‘ est fils du maitre des requétes de ce nom, | alors capitaine commandant une compagnie dans lla {;.Ilrde » Vous faites & Senlis des choses magnifiqiics , epas, soi-
I ; .endanl des domumes de la l‘eine; il avait epouse en I'O)’flle /i |"(,Acevllly 4,000 fr. ,‘-le tm“em('m: et, (?'lp' ""S.’ rées, ele.; pour nous , Nous passons nos jours gras beaucoup
- WCTES noces, M™ Ja duchesse de Chaulnes. Ce fut | avait 10,000 fr. de rente, résultant du partage quiil avait plus modesicment ; ma femme a besoin de se reposer des fats.

i ‘H‘-l'_“a W-‘Edﬂlt en messidor an Il devant le tribunal ré- | fait avec sa mére. O_uu-e ces avantages, il CLIL porteur | gyes qu’elle éprouve depuis plusicurs mois | ete. »
i u;uion‘_mlre, €L ne pouvant lire sa défense , la déchira | d'un titre, et c'était alors quelque Li:hos‘e..l.\.ous l.‘f {E)! gz » Ces petits détails , cette réserve de la part du mari3
troung Ghation en disant : Je cherchais des juges et n'ai | donc, Messieurs, il n'y avait gucre de parti Mgl ce l'égard de la famille, indiquaicnt que rien encore n'avait
' fue des bourrequa ! Giac ne pat prétendre. Je ne m'attache & faire ressortir 1

M G

pu troubler la felicité duménage.

O, P 21 avait encore, il y a quelques anndes, un | les avantages de sa position, que parce qu en premiére > Copentafitabos: R . pm S e ey
m’hl'ﬁ"-f_‘ilﬂﬂnt-générai, avec lequé]l il a toujours vécu | instance, on avait prétendu quen epous;’mllll\l. de ‘;[un- 6 Lo Tt ints Sinep O omous, g9 TolES MR A

) Mn? e:a cire intelligence, : ; quitres, il n'avait eu PR 1(13 ot fe“é:“:l[;ggw (fol:s[ dont je ne sais comment sortir; car il y a de ces choses
00 ar . pone g NCF€, quelques anndes aprés la mort de | pouvez maintenant juger quel degré que les magistrats, ce me semble, ne’devraient pas cen-
Depis c{:ucon_voia en seconde noces , et épousa M. Bories. vous inspirer cetle insinuation. st oon .. . | tendre publiqueincat, Je Lisserai parler M™ do Giac, et
fiit ¢ €poqae jusqu’en 1824, il est constant , et ce » M. de Montour connaissait la famille de Junquicres :

de la maniere dont la révélation sera faite, vous verroz -
quelle était la convenance et la tendresse du mari, ( Vif
mouvement d’attention. )

» Trois mais aprés le mariage, le 25 mars, voici I
lettre que M™ de Giac cerivait & son mari :

: mﬂazpmufé Par une volumineuse correspondance que | Bl de Junquiéres, pére, et M. Isaflp_l'e de _Ju‘pqﬂler‘es »
uoﬁs entre les maips, que M. de Giac eut pour sa | oncle de M*™* de Giac, étaient tous deux officiers dans

; A“?tgl‘ld.resse ortée jusqu’i lidolitrie. lagarde. Il y avait, vous le voyez, des motifs pour que
Ve & ago dJ:g 34 ans, ayant embrassé une car- | ce mariage se fit; et, je dpts le dlye ici sans vanité pour
G'nc,qaum ¢ plus d honneur que de richesses, M. de | mon client, lersqu’il se présenta, espérance da titve de

3 _ ine dans 1+ rois svauise . la for iac agnait- ce titre, enfin la « Nous sumines reveuus hier de Versigny , mon cher ami
un gl Cpitaine dans la garde royale, et prévoyant | marquise, la fortune qui {.comll.n(:, - b 0F illi avee ravis- | € i'ai eu bien du plaisic & recevoir votra letire, Fisire o
TESt qy, ment, désira sortir de lindivision ou il était | position de M. de Giac, tout cela fut accuelllr avec ravi maintenant vous sortez, et que vous vous dédommaocerez 3’@_
reﬁlde“l?{:::a[ nere; il se mit, pour arriver & ce but, sous | sement pm“",uc dq.lunn{u}urqs et sa l'atl]tll(,'.i_”_ lié tre resté si long-temps renfermé. = :
(o lomme dont Fesprit d'équité, de modération » Le mariage fut célébré sans autres difficultés que

: . St - o » Je vous remerc.e bien ‘(lc m’avoir envoyé mon cachet et
esté gravé dans le coeur de ses | cdlles relatives & de pareilles unions : M™ de Junquicres toat ce qui m'est nicessaire pour écrire ; Vousvoyer que jo
g M* Billecoq fut celui .que M. de | apportait en dotd son mari 8,000 fr. de rente; elle pou- | m'en sers tout de suite. C estavee bien du plaisir, puisque e
 voic: S pour e guider dans une affaire ausst délicate ; | vait ]'H'L‘lt'mll'ﬂ en outre & un héritage de 15,000 fr. de cause avec vous, Je suis tout f:tt')m]cc.([c ne ];[usl voir mon cher
mhg"c' Favis qu'il recu en 1824 ll e acant i (-'1-‘- _ | rente, et enfin par une stipulation faite par M™ de Ver- | mari ; le temps que Jai passé a Paris m’a ¢té fort agréable ey
0 j 3 el o e B el I-mére, dans le contrat de mariage , elle | e quil me rapprochat de lni, que je désirais connaitre et ap-
e pi T i gyl K b récier , b envers lequel ('étals naturelleme e
e mgrae. Vo 0, or 4 Versiony. avee sos enfans ét | précier, et envers fequel j'étais n ement portée

e My 'mh"’s: Jaif; avait le droit de demeurer & Versigny, avec

i “O0venance qgp
o U8 ses cliong.

e

s de mon

o s e g s Al LY | o - Ty ; 4 ; )
] WL S0it & pa:t moi, so't en conférence ; ; ; e cOté, )'ai fuit tous mes eflorts pour me monirer i lui telle quil
Staatigy, ‘3;10‘“ et Dauclicy, nnlexmncn :lliln'of'om!i de votre | Ses domestiques, pendant le temps que son mari serait au désirait que fat sa femme, et je suis heurcuse si fai réussi.
;?:Et d%o;TYIS tant de Mme volre meére que de M™® yotre l'(;{:‘ilnt‘]l[. ; x : «.J"di _l"”:lé a !t!.’! méce de ce d‘?nt llUlIS’éllons convenus ; elle
@ succ‘,sr.ns‘lu second lit de la premitre, vos cohéritiers » Je vous le demande niaintenant, Messicurs, _](‘S repro- | y'a Jamais &irouvi cela, et croit que ¢ est trop de force chez
.,:hemre[im ﬁIOn devotre sceur decédée. 3ai eu honueur | ches davidité tant prodigués devant les premiers juges | moi, elle n'en est pas dutout inquidte pour les suites; ayant
Veuy 5 ;:'c l‘]l . volre mire, Fufin, je mesuistoujours | gont-ils fondés?... . | connu beaucoup de J"‘“'l"" femmes dans le méme cas, i qui
P "Yous goc M ntérét qui vous cccupe et doit naturel- Los premiers temps de cette union furent trés heureux; ccttc.cim‘sc » beaucoup plus forte , n'a pas été nuisible, cta éé
lisse Uper i I'dae o v et st celai B »Les premiers | oz i guérie trés facileme.t, en trés pon de temps. J'ai assez mal i
S Aprds "EPAT marigan oo Cles parvenusest celuid'un | o nnoneait sous les plus faverables auspices, et rien | g R ASEemB 18 1608 A :
il 1S ¥ avoiy tjs?l;éel wait faire prevoir ce qui devait arriver par lasuite. festomac depuis qué [¢ smis revepue , et me soigne beauconp. »
l h‘{“cl[e reflechi mirement, et larsque toute fa- | 1€ pouvaHl ; Ao it it Fatnasls s n bre de ee dont nous 6l A
oo 4 ’ sq e i £ e dd e bg court délai pour » J e parle @ ma mere ¢ us ehons convenus
( mt“’ SXigera tfeli'sm‘ OUs présenterez pour contracter uné al- » M. de Giac n’avait obtenu qu'un trés court P I "

Berce on 2t et e e i iquel- | reprend M° Lavaux. Yoili,- Messieurs, le passage g
] re part la Justification d'un avoir libre, la céléhration de son mar 1age , €L a pene eut il passe (q el P | i ? P i de Ia

-




lettre qui a éé T'objet des interprétations les plus odieu-
ses et les plus indignes. Le mari aurait di sapercevoir de
la vérité ; mais enhin, ce qu'il y a de certain, cest qu'il
ne s'était pas plaint : douloureusement affecté d’un mal-
heur intérieur, il avait prié sa femme d'en parler a sa
mére, et de lui demander s'il n'y avait pas un reméde a
cette infirmité,, 4 eette maladie. Que fait M™ de Giac?
Elle écrit & son mari , elle raconte que, ainsi qu'ils en
_laient conyenus, elle a parléa sa mére, et que celle-ci
lui adit qu'elle était-eomme beauconp dejeunes femmes
atteimes du méme mal; que cet accident annoncait trop
de forces, et que la guérison en ctait facile et prompte.

» Tout ceci n'avait pas, des le premier moment , éloi
gué le mari , car voie ce qu'il écrivait de 31 mars i M™
de Junquiéres :

« Madame et chére mére,

» Je profiterai des jours di-ponib'es que me donnera Ia fin

de mon seryice pour ‘me reudre pris de vous et de ma chére
Ceelina, que je reverrai avec un grand plaisir. Il parait qu'elle
g'est fixée d Valgenscuse, ce qui cependunt ne peut #tre pour
long-temps ; car eile n'ni;uoru pas, ma chére mére, labonté
avec ]aquelle vous avez bien voulu nous permetire de rester
prés de vous, ol elle sera i mémie de prendre des lecons d’or-
dre ct d’économie domeslique , que vous sevez si hien mettre
en pratique.
* » Je suis bien loin, assuréincut, de blimer Padministration
de ma petite femme, car il est impossible d’avoir eu nn com-
menecement de ménage plus heureux quele ndtre; elle m'a fait
entrevoir combien nous serious heurcux, en venant au-devant
de mes moindres désirs par des attentions sou“enues. Elle a eu
sans doute quelques momens d’ennui, inséparables de I’éloi-
guement de sa famille et de I'état de garde malade auquel elle
s'¢tait assujélie dans les derniers jours de son séjour & Paris ;
mais elle sy est prélée avec tant de grice, qu’on ne s’en aper-
cevait nullement. En tout elle est charmante; ne le lai dites
pas, Je vous prie. »

» Je vous ailu_ces leures avee soin, Messieurs , pour
bien établir que s'il y a eu quelque chose qui a pu réfroi-

“dir la tendresse du mari, du moins il v a mis toute la déli-
‘eatesse et tous les procédés désirables en pareille eir-
eonstanee. )

» M. de Giae était & Orléans avec son régiment, et de-

Ppuis un mois & peu prés,il wavait pas recu de lettres de |
= fqmme; e s:len_ce e et & I.u.l PAFe eXUraor- | yorez combien j’ai employé mon temps , et fail travailler, car
dinaire, quand un jour, i table, aw milieu des officiers de |

son régiment, un d'eux que je pourrais nommer, lui dit ; |

« De Giac, je viens de Chantilly ; M. le duc de Bourbon a

» bien voulu m'inviter i ses soirces ; I’y a ai vata femme |
» jouer Ia comédie, et M™* de Junquicres remplir le role |

» (' Alzire, »

» La chose parait impossible & M. de Giac; il ne peut
en eroire la nouvelle. Au moment de son mariage, solli-
¢ité, en effet, par sa belle-mére d'aller faire visite au due
de Bourbon, il lui avait expliqué les motifs quis'y oppo-
saient, et lui avait dit en méme temps que sa femme devait
rester chez M™ de Versigny. Malgré cela, au lieu d'étre
4 Valgenseuse, chez sa grand'mére, M™ de Giac est i
Chanully ; elle y joue la comédie, et ¢'est A table, au mi-
lieu des officiersde la garde, qu'on vient lui apprendre
eelte nouvelle!... ..

» En premiére instance, nous n’avions pu rappeler ce
fait, paree que la lettre qui en rendait compte n’avait

»oint eté vetronyée. Depuis, les recherches de M. Giae

‘ont mieux servi, el voici ce que, dans le premier moment
de l'indignation, au moig de mai 1827, i la sortie du di-
ner on il venait d'apprendre cette ficheuse nouvelle,
voici, dis-je, ce qu'il écrivit & sa belle-mpre

« Tapprends, madame, avec élonmement, que contrairement
4 la volonté que je vous ai posilivement exrrunf’:c, il y adeux
mois, vous avez entrainé ma femme sur le théitre, dans les
salons de Chantilly, en U'exposant elle et moi,  la risée pu-
blique, moi par ma condescendance supposde, elle par I'ingon-
venance de cette démarche, -

- »8ivous éteslibre de vos actions, madame, vousne I'dtes pas
d’exposer la répulation de ma femme, et je crois qu'il est de
mon devoir de m'y opposer,

»Trop jeune encore pour comprendre la portée de ses actions,
je me puis la blimer de suivre les conseils de sa mere; aussi
est-ce i vous seule que j'adresse de justes reproches,

»)’avais refusé, a vos vives instances, de présenter ma femme
chez le prince, yous aviez paru en comprendre les motifs, et
cest maintenant vous, madame, qui profitez de mon ahsence
pour opposer vos volontés aux miennes, et contraindre ma
femme & manquer & ses promesses, Unetelle conduite de votre
part a lieu de m’étouner et m’g!ﬂt’ge profondément.

nd’ose espérer, madame; que je n’aurai plus i 'aveniy de sem-
blables observations & vous adresser, et que vous ne m’obli-

erez plus & redouter pour ma femme les cons.(:jls de sa mére.

»Clest & Versigny qu'elle d‘e'-'alt #re et non a Valgenseuse ;
éloignée de sa mére, elle n aurait certes pas songé & jouer la
comédie en 'absence de son mari.

» J7ai Phonneur, €1, »

» Cette lettre est dure,' i’en conviens, mais aprés tont
voyez quelle éwit la position de M. de Giae. Que sur un
théitre, out le ‘duc de Bourbon avait Ia bonté d'admettre
trois cents personnes , les gens de son service, pour cau-
ser an  bon vieillard une inmoeenté distraction, aient con-
senti & jouer la comédie, je le concois : que M™ de Jun-
quiéres se soit prétée i representer un gyuﬁc[ role , (Juoi-
que ce ne fit pas |2 peut-étre la p!aqe d'une mére de fa-
mille , je le congois eacore : du moins M. de J unquiéres
érait présent , et pouvaitappronver la conduite de sa
femme : mais, qu’on affuble ducostume de Babet, ou de
tout antre costume semblable, une jeune femme qui yient
de se marier, dont le mari est absent, je congois sans
peine que le mari , qui apprend cet étrange travestisse-
ment dans la garnison , de la bouche d'un camarade ,
puisse derire unc lettre semblable 4 celle que je viens de
voas lire iei. Son courroux était d'autant plas légitime ;

ue depuis un mois sa femme ne lui avait pas éerit , et
qu' la suite de la lettee dont je viens de vous donner lec-
ture, il ne recut d’elle qu'un billet fort sec, commencant
par ces mots : Je ne vous @ pas éovil, parce que je w’avais
rien O vous dire, ete,

3 M. de Giae, toujours en garnison & Orléans, ne sa.
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chant si sa femme était & Chantilly, ou chez sa {;mnd
mére, M™ de Versigny, lui écrivit, en placant cn téte 3(3
sa lettre la transcription textuelle du connencement c
ce billet inconvenant, pour ne pas dire insolent. Voici
cette lettre, sous la date du 16 mai 1827 :

« Je ne vous ai point derit , parce que je n'avais rien i vous

dre. Voussavez que je suis a-Onléws; vous le répéter serwit |
du rabachage. Ma vic est tres uapilormie, et ma santé parfaite, *

Siyous veniez ici, je ne vous recevrais pas , et vous repartivicz
a linstant méme, : .

» M. de Jolivette pourra vous en dé !ulrcl les ml_lIc el une
raisons. Adieu, ma chére Ceelina, Je vous prie d’oflrir Fhom-
mage de mon respect & M™° de Versigny.

P.§. « Je ue vous aurais poiut écrit, parce e je ncyois

rien de ridicule comme de parler pour nie rien dive , ¢t que je
ne savais cu vous prendre. »

» Cette lettre n’amena aucune explication : cependant
la jeune femme quitta Senlis , et alla demeurer avec sa
grand’ meére , comme son mari I'avait désiré. 4

» -Alors, et avee cette légereté inconcevable quila ca-
ractérise, M™ de Giac €crivit 2 son mari la lettre sui-
vante : ;

« Je prolite da voyage de M. de Jolivette pour vous donner
de mes nouvelles, mon ami. Nous vous avons beaucoup re-
gretté & la noce de ma tante. C'était vroiment anc [éie ; tont le
monde était content de cette anion. Aprés aveir bu, selon I'u-

sage antique, & la sanlé des époux, la noce a pensé aux abseus,_

et a réparti sur moi, comme volre moitié, toutes les prévenans
ces ct amitiés dont o1 vous aurait accordé une parti¢. Ma tante
est lou;iours bonne et aimablel pour moi_, comme 4 1'ordinaire ,
et ce n'est pas peu dire ; aussi Ne puis-je pas asscz répéter que
je Paime de toat mon cceur. Moi qui ai toujoursen le b mhear
de trouver dans mes parcns la plus graude tendresse , je suis
bien & méme d’apprécier 'amitié quielle me témoigne, et je
vous assure que J'cn & une bien Vive reconnaissinee. Je cujs
allée il y a quelques jours passer vingt-quitre heures & Paris
avec maman qui y avait aflaire; J'y a1 vo ma tante, car je n'é-
chappe aucune oceasion de me rappro her d%elle, e aussi de
votre sociélé , qui m'accacille comme si je lui éais canmae de-
puis hcalu‘oup d’années. )

» Clest an 1™ juillet qu'est fixée 1a fite de Versigny. Nous
serions bien contens de vous y voir; mais je erains que vous
n'y puissicz pas venir, puisque c'est fe moment it on rappelle
M: de Jolivette, Nos voisius attendent Mme de Monbreton , et
plus tard M™° de Nicolai. Si vous ohtenez une Permission, vous

fotre linge de maison est trés avancé.
» Mme de Kerlerec est bien contente d’¢tre 4 son ménage ;

leur logement est hien confortable. Je me réjouis de penser

qiie bientdt j’en pourrai dire mwiant. ’

» Les G... sont enfin partis: ils ont eu bien de la peine 4 se
déeider, ; ; .

» M™ de B... est a Versigny depuis uh mois.

»Avez-vous remis la lettre de grand’ mire 4 la comtesse I, .2 |
»Adien, mon ami; je vous embrasse comme je vous aime,» |

» Chose bizarre! M. de Giac avait écrit & sa fomme
ur lui demander les.motifs de son yoyage i Chantilly ;
il.en recoit une letre pleine de grice et de iégoreté ; mais

ui ne contient pas un mot de ré {868 questions;
;{ éerit  sa belle-mére : méme systéme , tout cela est in-
croyable,

» L'éloignement dans le mariage est un grand obstacle
4 la bonne inte ligenee , surtout quand eet éloignement y
suivi six semaines d habitation sous le méme toit ; etsans
qu'il me soit permis , < moj moins qu'a tout autre (On
rit ) de juger les craintes cl_ un mari dans une pareille si-
tuation , laissez-moi vous dire que ces eraintes furent re-
poussées. Mais le silence de M™ de Giae devint une of-
fense , et par un retour sur lui-méme , de ee qui S'(_Eluit
passé dans_le commencement de son mariage , voici ce
que lui éerivit son mapk le 3 juillet 1827 :

« Fairecu par M. da Jolivetle une lettre de vous, dans Ja-
quelle vous me parlez des plaisirs auxquels vous vous étos i
vrée; de Iattacheme.t extréme de votre famille pour vous , et
du bonheur que vous éprouverez & occuper un logement con-
fortable & Paris,

» Permetiez-moi de vous faire, sur ce deruier articls, des
observations que vous approuverez, j'espére. Vous devez
avoir jugé mailenant gue nos caractéres ne se conviennent
nullement, ce qui rendrait trés péuible pour nous I'obligation
de vivre ensemble. Les doutes que je pouvais avoir sont chan-
gés en certifude depuis long-temps. ourquoi nous imposer
une géne habituelle, wn véritable supplice, lorsque rien pe
nous y oblige?

» Nos relations n’ont jamais étd fart intimes ; nos connals.
sances sont parfaitement étrangeres les unes anx autres. Il se-
rait bien plus simple de rester au sein de votre famille, qui vous
aime tendrement , et a laguelle vous étes fart attaghie, Je ne
peux rien vous offrir en Compensation du sacrifice que vous
me feriez en la_quittant, d'autant que je ne lexige nullement,
Nous aurons mille prétextes & donner poyr ne pas rester en-
semble, sans cependant €tre sgparés, ni manguer en rien aux
égards que nouns nous devons mutuellement.

» Je vous abandonus la ion -qu’on-
faire , ct je m’oblige h 'augmenter de mes deniers, i elle ¢tait

insuffisante & voa hesgins. Vuspire quiapros avuie mirement |

réfléchi, vous jugercz colime moi que ce parti est le plas sage

& prendre dans notre position.

» Jevousai fait conniitre , dés le premicr jour, les raisons
physiques qui me faisaient juger inutile d’habiter ensemble,
Je ne prétends nullemgnt yous rendre garante de défauts en-
ticrement. élrangers 4 yotre volantd : e sarait une injustice
dont je suis incapable. J&vous prie de ne pas me savoir mai-
vais gré de cette leitre ;Iz.i uniquement l¢ desir de nous ren«
dre service 4 tous Jus deny. Nons pourrons méme continter,
si vous le voulez, le genpe de eorvaspoydanes qui existe entpe
nous : il n’est pas trop pénible, et il se:a méme convenable de
sy soumeltre, b -

» Croyez, je vous prie, alix seutimens avec lesquels je suis
votre trés-humble serviteur, G. » Et par post-seriptum : « Je
vous engage & réfléchic a¥pnt de me répondre. »

> Messieurs, il faut Somprendre une lettre; il ne 8'agit

- g : | )
pas de verir la live 4 Fiudience, puis de dire, comme le
faisait en premiere ipstance Favocat qui soutenait alors
les intéréts de M= de Giae : Foyez ce mot, voyds celte
phrase.... Si les passions se peignent par les mots,
est-ce que dans U'emportement , dans I'égavement de la
passion, on nedira pas i une Ppersoum: quonaime tout ce
qui semble indiquer 14 haine

v Telle eraita cetta époque la position de M., de Giac,

| cela; c'étaient des époux qui avaient véen ey

“W'¥ous | WOHt de ces cas sur lesquels

lllv_qul;.m irriter sa femme, e j| ne Pengajy o -
mais dans son dme, pit entrer I'idee X ey, |
Son but était, an contraive, de la m:ene d“‘?ﬂ it
» Yoila les motifs qui luj dic‘té.-e;]t (feﬂf!r a luj,
& voulu nous faire un grief; ¢ 5 Vous e leigpg dogy .
rer plutdt encore comme gens gy mom; Oulez Iy mﬂsd:
IStrats, vous yerrez.quelle étaig la %3 que comp, g l
I savait ce que sa leure devait produire. o ‘rﬂeﬁi..
rendre cette justice & M™ (o Giae, o ot noggd
qucllea ¢té Tiors de Iapuissanee dequc %‘li.‘ufﬁ
chant Iattirait vers son mari. Ayss; ‘_f)é‘fﬂéfe, n
vait dés le lendemain de 1y rc-copli(;n dlci,m ‘lu'dle&,i_
mari : = li‘-llredeh
« Cest aprés avoir mirement réfl
Yous tniz) ['a_ilcls » on ami , que
vous a Paris le temps que vous v suraz - . 3
voir et mon iucliua%ionl m’y délgrfnig;:;tfl?n:::}fgm"; “ﬁ:
!)nnd_re tout (Ip suite ; car r]epuis le jour oy vour:m pu Youy
a Paris, j"ai pris mon parti: quoique vous lll'ayczd‘}: 0 parfsy,
Croiriez pas aux aux expressions de ma tendressc‘ ‘IU!EVN
Je ne puis vous la cacher, et je ne consenlirai yag s '"_“"'lu‘
heur de ma vie, en me condamnant 4 z!cmeurledsar“‘"l!

r oi,

» En €pousant un homme raisonnable, ja voul m‘ £ ou,
un protecteur dans le monde, et je ni rmﬂncer:ime dong,,
avantage. Si l]’a\'ais affaire & tout autre quh vous  ; iy

’état allreux dans lgqud m’a mis ’viLel:’:llliq_

cherais pas
OUs touchey lre,

! échi any
ic suis décidgg 3

Pﬂiul:uh T

mais je sais par expérience que les larmes v
Aussi Yous ne me verrez Plus pleurer; aprds de s ;
fl. xions, Je suis parvenue a me faire un caractére e
ma position. Je saurai le modeler cutiérement 5;1“‘“5%5
afin qu’il vous convienne ; la religion est mo“'t‘unséa-e" ,
mon guide. ? e“‘ﬂ

» Votre lettre 'm’étonne d*aatant plus quie vous dev
rappeler m’avoir dit a la néce «e ma cousing : Jc?:en‘
» plaisir que je vous aime, et }’al la conviction que n(fmg'e“‘
» heurcux ensemble. » Comment v0s idées ont-clles Seroy
ger & ce point » Puisque nous ne nous sommes pés fevus
puis? Yous me dites que nos socictés sont Eirangéres
est devenue la micune, et vos parens les miens, iy
que nous leur en imposions, comment comy Sy
avec nos consciences !

» Depuis loug-}cm[nje m’occupais de votre Teto s
faisais ménie un” dessin ; j"étais loin de m’atendre é’f -
qui la précéde. Comme vous me recommandez de ne
Erend_rc en mauvaise part, et qu’onl ne doit juger q‘d&-}’&
lion, je ne veux pas vonsen savoir mauvais Bré, et jo fnig
en vous enbrassant comme votre femme et yelre amie, »

» Orléans, juillet 1827, »

» Il faut bien le dire, il v a beaucoup d'esprit
cette lc'tln'e ; Clest une bouderie , je né dirai pas (s
puisqu’il y avait mariage ( On ¥it), wmais cm

dant six semaines: le mari absent se plaintde_ga-mh
celle-ci lui répond séchement ; le mati courroued o
porte el propose une séparation. Vous vovez par auek
matifs on la refuse, kgl 4

» Cependant les choses commencaient i pi
de gravité ; voici comment tout ceci n'était le Fait.aue d
mari et de la femme ; mais M™ de Junquicres ayaita Sex
lis , our elle exercait une grande influence , cherehéd -

ndre sur le compte de son gendre les braits les plus
défavorables : on wexpliquait pas, disait-elie, eel i
gnement , dont elle sayait pourtant le motif. Ce fut alos
que d'Orléans , ot il était en garnison , M. de Giac éeris
vit i M™ de Versigny une letive qui est une sorte do juss
tification : '

&« Madame et chére mére,

» Yavais soulu, jltsqu'ii présent , vous éparguer nn 'Eﬂe
sujet de douleur; mais votre letire me force & rompre le si
lence. Vous devez sans doute étre stounde du froid. qui & tos-
Jours existé entre ma femme et moi, depuis le premier jour
de mon mariage; sa mére méme en ignore proLah’m' le
motif, car, d’aprés son asserlion, sa ﬁﬁe devait ¢tre bien faite,
et cependaut elle ne I'est pas, J’asais era d’shord n';gm‘"f"
qu'un ohstacle du moment, et j'ai rencontré un
conformation qui m’inspire pour ma femme un éloignement

ien naturel, B

» T'al évité autunt que possible de lui faire de la peineen s

lui purlant qu'avec beauconp de ménagement de sos imperiee:

geres; lajy,

tions, ne voulant ea rien la rendre garante des jeux de la e
ture, auxquels elle est étrangére; il parait qu'elie n'en a ne
ressenti, car elle me mandait dernidrement qu’clle était
blemeat engraissée, J'ai appris avee plaisir qu’au mar ‘
ma tante elle chantait et dansait tout & la fois, ce quipH
T'absence do toute espice de chagrin. En effet, P‘J"‘“P:‘:
ressentirait-olle ? Elle ne peut avoir d’attachement pour ce
qu'elle cannaita peine. Llle m’a méme avoué que son
n'avait &é détermind que par 'attrait d’un titre, ce qui

plus de vanité que d’attachemenrit.

% Son amour-propre peut seul étre en {el_l dans cetle o
constance; et vous pouvez le ménager on lui Imssanf‘&‘.m;
l1 cause de Péloignement qu’clle m'inspire. Je crois 4o
: c5::-5 familles se doivent uns
trofond. Si cependant , ne craignant pas d’abreaser YOire £
itosfille do honte et d’amertume, vous désimz_urre.pﬂy'lie’l
contradict.ire, je déignerai de mon edté deux des pi vy
doeteurs de Paris : leur décision ne pent qu’amener GieSEL
ration de corps, & laquelle je pense qu'il serait plus pri
se soumettre maintenant sans esclandre. ;
‘u Réfléchisacg , madime , & cette alternative qui, ¥
es cas, m'cloigne de Versigny, comme vous szlc-z §on M+
ne pouv.is prévoir cette circonstance, dont ecpen d:is com
vait averti indirectement. Mais J"avais repoussé cet -"e 22
une insigne calomnie, Je passerai probablement '::5 ?:;g—é(l‘
Pannép proghaine & vayager, D ms quelques annc c;f [ai faire
reverraije ma femme, si je n'ai d’aatre reprovi’ ot
que ceux qui sont indépendlans de sa volonté; mi her de
les efforts qu'elle. pourrait faire pour se rapproe
m’éloigneraient davantage encore, la peine bien ™
» Pardonnez-mai, madame gt chére more, an[:é }
yolantajre ue je vous canse, et repeves avee t‘::hclmnlde"'
du prol'omcll dévatiment ot du respeetuc ux atta
tre petit-fils,

lans 108

» Marquis DE GIAC- ¥

. el €6t
» Cette lettee est grave , il faut le recﬁmtg&e Ver-
¢tait bien de nature a frapper _(l({lﬂﬂncr'l‘iempg ava d;
signy. Je vous avoue que jai été long 1 Giac _{,I;
comprendre ce quia pu determinel’ de Chaﬂ“n» !

i : [pg 1
crire ; car alors M™ de Giac, de retou




cand’ ‘mére , et vous avez vu les lettres

it ave .o mari.
[ H‘::'écrn:ail ;sﬁnﬁe a vu autre chose que les letires ,

f. M‘s les calomnies, qui aient pu pousser M. de

,’- o F .
mﬂé ar bien juger cette lettre, il fandrait
: upﬁi‘ ondance intermédiaire du mois de mai

%.;
&

080 it arrive M. de Giac, la confidence
’m's Mgﬂ diﬁ:'ersigny d’un milheur déja signalé ,

e e (e visile,

.ksfl":“’f:e entre les mains de M™ de Junquicres.
o :

¥, guoi

secret, et quil n'a pu offenser M™* de Giac ,

.
.

. )
. 1. oar la procuration que yous m’envoyez , mon
[ Jt‘wlf,.nﬂf]’&nére ll:‘]e s'est pas contenltée de ma signature;

4 1'dd

ﬁ);’.ris Jes deux quittances en méme temps, etc. »

o 1 des détails sur la mort de deux personnes

¢ anfiance de M™ de Versigny : M™ de Giac termine
e :

i)

« Ayant @
s missions
m ¢ poliranon éducalion. Je ne dois d’aillenrs, comme
aptecPe 3 rester que meuf mois chez ma grand’mére , et
U8 ,?‘!F:i!sc de profiter des irois mois qui me restent pour
jesus ber ¢ les maitres qu’on ne trouve qu'ia Paris. Mue de

", est venue nois yoir : g,lle m'a _dit avoir chanté avec
Juﬁ'?.:- uirnes que nous avions étudiés ensemble. Caltivez
s "gi:mmon ami , ¢'est un moyen deme faire votre cour.
Mied, je vous embrasse de tout mon ceeur. »

, Ainsi, ces lettres écrites & M™ de Versigny ont été
s comme elles devaient I'étre , et par leur. meilleur
e de Giac elle-méme. De plus;, elle voit arriver
. ﬁ‘k plus grand plaisir le semestre de son mari pour
k}émjoindre; Slle Tui dit qu'elle veut prendre K Paris
es de tonte espece, et I'engage en terminant &
wliser sa YoiX ; ce sera, ajoute-i-elle , un moyen de lui
f":%m ceci parait inexplicable & M. de Giac : d'un
alié, on lui dit mille choses aimables et gentilles , mais
de laatre,, jamais on ne répond aux reproches qu'il
* | Jiere avancée mayant pas permis & M° Lavaux de
rminer sa plaidoirie , la cause a été continuée & samedi
S

 COUR ROYALE DE PARIS (2° chambre).

( Présidence de M. Deherain. )
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l'abm'_d',un cohéritier peut-elle en auwcun cas, et plus
particulierement sous U'empire de la loi du 11 ventise an
~ L quivéputait vivans les défenseurs de la patrie, moti-
ver un sursis au partage jusqu'a ce qu'il ait é1é statué-sur
lesort de I'absent? (Rés. nég.)
e A janyier 1809, le sicur Monchanin pére est décédé.
 mars suivant il fut procédé a inventaire 4 la requéte
"l sa veuve commune en biens et sa donataire ; 2° de
fois enfans issus du mariage; un quatritme enfant,
Claude Monchanin , était aux armées depuis 1792 ; il fut
1eprésenté & inventaire par un notaire commis, de sorte
les trois enfans présens & l'inventaire ne prirent que
‘ Ihévifiers pour un quart. Les parties demeu-
révent davs V'indivision,
is le départ de Claude Monehanin, on ne recut de
ttlicunes nouvelles, Suryint alors la loi de 1817, qui fit
- o4 : ‘sous le droit commun, et qui néan-
m 11ca quelques formes particuliéres & suivre pour
hﬁ%sgageg leur sort. Postérieurement, et en 1825,
!léntlers_presens, conjointement avec la veuve
AN, vendirent une maison dépendant de la suc-
lieng prnCLPrirent dans l'acte de vente la qualité d'héri-
> ponr un tiers,
s "185{ + la yeuve Monchanin , voulant sortir d'i_pdivi-
fm?”éﬁl une demande en partage contre les trois en-
e donnant Iy qualité d'héritiers chacun pour
L 16‘511; pere. Ceux-ci s'opposérent au partage,
vy et Wétre héritiers que pour un quart ; qu'il y
liew de surseoir oy partage jusqu'a ce qu'il ait été
S e sort de Cland 8 I hériti
ey, aude Monchanin, leur cohéritier

fa pei¥e Monchanin répondit e depuis Ta Joi de 1817
Wéiippge - -PS€08 Ne sont. plus répatés vivans; qu'on
Verteg. Ens tenu de les admettre dans les successions ou-

7 n.:[. proﬁt;-que d'ailleurs I'absence de Claude
"llnsidinihe e saurait motiver le sursis, et elle conclut

a né ment & ce qu'un netaire fut commis pour le

R 'reizrd‘i?’ssi’)!)e BRrage. :

eps .o Ok 4892, jupeme Teigumel Hereare
n?:,s?mm[_mmuf‘i gement du lI}hunl! de Counlom

e i
s dé.u que lors de I'inve

8 pire, Claude Mmmhnl:nil‘e fait aprés le déeés de Mon-

' - v 1 e = AL l
8 it o e anin ltls‘. militaire en activité de
lalog 4 h“b}le a succéder au défunt ; et qu'aux termes de

2 L v . st I g
"p&.‘enlﬂl‘,ﬁ HtOsg an IT, il a été mommé un notaire pour le
"\"ﬂldu Inyentaire ;

ue Iy 3 S I T .

8"?!'5; ;zpo ":ISHCI(.‘.ESS)OII_ dont il s'agit s’étant ouverte en
'“:i"'.' il'u"y = Ha_sel'ou a loi da 11 venldsé an II était en vi-

Odifie ar ]apl K rimes examiner si cette loi a é1é abrogée ou
LeTr‘. unal siﬂ du g Janvier 1817 ;

Irsenis LY FERTR 3

Cession r":t-h?:{ a statuer sur la demande enlignidation
8o le sorg de‘lﬁabﬂuchnmn Pére jusqu’a ce qu'il ait été sta-

A?’ sent, conformément A la loi du 13 jauvier
|]5‘ ‘p:n- la ve

&1 g e cuVe Monchanin,
ri i i
Principe, g it M ¢ aignet, son avocat, que nul

it med, at, qui n'est qu’une suite de provocations. |

W far | elle ne ouvait rien , cette proposilion enfin |
is gt ne peuvent s expliquer que par |
;ﬂiﬂ"'cfions successives , frait d'une correspondance |

il en soit, vous allez voir que tout cela a éte’

fettre qu'elle Tui écrivit le 16 septembre | -

il ‘}“e"m-ﬂaﬂ douné de argent , et je comptais vous faire |

de revenir d’Oléans , ne manquez pas (]:3 prendre |
de la comtesse F... auprés de grand ~mére,}el ‘
s . L 3
RRMSRSL. t que je veux lui
10i quelques _l)mtes dc‘ coquignat que j }
ﬂ‘::i (P gro'ct de prendre & Paris des maitres de toute

{ 395 )

west tenu de rester dans l'indivision. L'absence d'un héri-
tier n'est jamais un 0[)5_&_181@ au partage, car de deux cho-
ses I'une : ou les cohéritiers de I'absent reconnaissent son
existence, etils le font représentér par un notaire confor-
mément & Faet. 1135 du Code civil, ou ils ne la reconnais-
sentpas, et dans ce casla succession estdévolue exclusive-
ment a ceux avec lesquels 'absent aurait eu le droit de
cconcourir, ou & ceux qui I'auraient recaeillie & son défaut
(art 156 du Code civil.) il 'y a done jamais nécessité de
surseoir au partage , jusqu'a ce qu'il ait été statué sur le
sort de T'absent, Ces priucipes généraux recoivent-ils ex-
ception lorsque Tabsent est un militaire ? nullement. La
loi du 11 ventdse an 11 répute vivans les défensears de Iy
patrie, et veut qu’'un curateur les représente dans les sue-
cessions aux quelles ils sont appelés; la seule conséquence
a tiver de cette loi , c'est que les cohéritiers d'un militaire
absent étaient foreés de reconnaitre son existence et ne
‘pouvaient I'exclure de la successionen vertu dé I'art 136.
Quant & laloei du 15 janvier 1817, inutile de rechercher
st elle a abrogé ou non laloi de ventésean 11; e ar elle est
sans application A la cause, cette loi indiquele mode 3
suivre pour faire prononcer surle sort des militaires de-
puis la guerre de 1792 jusqu'a la paix générale. C'estune
faculté qu'elle rend aux héritiers, aux veuves des militai-
res, de faire constater leur “{lécés ou Teur absence , et
dans ce dernier cas, de se faire envoyer en possession
des biens de Tabsent. Mais ce_droit “peut-il paralyser
I'exercice de I'action en partage ? En aucune mapiére , et
la loi de ventose an 1T , aussi bien que le Code civil ,-ont
‘pourvud ce que I'absence ne fit point un. motif de sus-
pendre lexercice des droits des cohéritiers, en disposant
que labsent sera représenté soit par un carateur, Soit par
un notaire.

« Les premiers juges »au surplus, ont eux-mémes re-
connu le principe qui devait lear faire rejeter le sursis; ils
admettent qu'il n'y a lieu de s’arréter aux dispositions de
la loi de 1817, attendun que la succession s'était ouverte
sous 'empire de la loi de ventose an I, el qu'ilya un
droit acquis pour Claude Monchanin ; et par une contra-
diction inconcevable, ils ordonnent un sursis qui a pour
effet de mettre en question ce droit acquis. 11y a done
lieu de réformer le jupement, d’'ordonner le partage, et
de faire représenter I'absent soit par un curateur, soit
par un notaire conformément a l'art. 115du Code civil. »

Malgré les efforts de M*® Lamy, avocat des intimés , la
Cour, sur les conclusions conformes de M. Miller, avocat-
général, a rendu l'arrét dont voici les principales disposi-
tions ;

La Cour ,

Considérant que nul ne peut étre contraiat  demeurer dans
P'indivision ;

Considérant que D'existence de Claude Monchanin a é1é
reconnue en Vinventaire anquel il a é1é procédé a la date du 6
mars 1809, aprés le décés de lauteur commun des intimés;
qu’en I'état il y alieu de nommer un notaire pour représenter
Monchanin fils aux opérations de compte, liquidation et par-
fa 2 g ot Az L B s »
glsliirme , au principal ordonne qu’il sera procédé anx comp-
te, liquidation et partage de la succession de Monchanin
pere ; commet N... notaire pour représenter Claude Moncha-
nin anx dites opérations, etc,
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CHRONIQUE,

DEPARTEMENS.

— On nous éerit d*Angers :

« Un horrible assassinat a été commis dimanche der-
nier dans la commune de Vauchrétien, pres le village de
I’Aubiniére. Yoici sur cet evénement-des détails que nous
avons puisés dans une source sure :

» Dimanche dernier 17 février, sur les onze heures du
matin, M™ veuve Graux-Pompier s'en retournant de Bris-
sac & I'Aubiniére ol elle demeure , et traversant le petit
bois de Blain, fat tout-d-coup assaillie par un homme ar-
mé d'un long et grosbiton qui ne cessa , malgré ses cris
et ses supplications , de lui en porter des coups, que lors-
quelle fut évanouie et dans un état de mutilation tel
qu'il la croyait morte. L'assassin alors traina le corps de
sa victime jusque dans une partie touffue. du beis, et
s'enfuit apres lui avoir volé 13 fr. qu'elle avait dans son
sac. -Apros étre restée environ une heure sans connais-
sance , M™ Graux se releva avee des peines inouies et ne
put regagner sa maison quavec laide d'une femme
qu'elle rencontra. Depuis ce temps , M™ Graux est en
(};mger. . 3 i

» M, le procureur du Roi d'Angers et M. le juge d'ins-
truction se sont transportés suw les lieux, et, aprés de
minuticuses recherches, ont procédé A arrestation d'un
homme sur lequel pésent de trés graves soupcons. »

gt e g
Paris , 25- FEVRIER.

— On assurait ce matin, an Palais, qu'un honorahle
député devait soumettre 2 la Chambre des députés une
proposition qui tendraita la suppression dela chambre des
requétes, et 2 Porganisation de deux chambres civiles
chargées toutes deux également de prononcer en dernier
ressort sur les pourvois présentes. e ;

Nous faisons des vavux pour que cette proposition soit
favorablement accueillie, '

Déja plus d'une fois nous nous sommes élevés contre
les dangers et Vinutilité de la section des requétes. La
décision que cette chambre vient de rendre_dans laffaire
Dumonteil vient confirmer notre opinion ¢’une maniere
éclatante. .

La Gazette des Tribunaux du31 décembre 1854 contient
sur ce sujet un article fort remarquable de M. Quenault,
juge au Tribundl de premiére instznce de la Seine. Nous
ne pouvons micux faire que d'y renvoyer nos lecteurs.

— La chambre du conseil a statué¢ aujourd’hui par une
ordonnance de non lieu, sur Ja plainte intentée par les

¢ poux Ernest contre My Heuqueville, curé des Batignol-
les. Cette ordonnance est ainsi congue :

_ » Oui le rapport de M. Martel , substitut de M. d’Herbelot ,
Juge d'instruction.... duquel il résulte que les DUes Claire et
Sophie Ernest tenaient un externat de demoiselles aux Bati-
gnolles-Monceaux, ¢t cans ‘la maisen de leurs pére et méres
toutes deux jouissant de la meilleure réputation, élaient sur-
tout d’une piété trés grande; lear mére, que les témoins disent
¢tre violente, ne partageait point les idées religienses de ses
filles, quelle traitait de fanatiques ; il parait méme qu’elle aurait
exigé delles une sorted’abjuration de l:;urs croyances.Le 5juillet
dernier, Sophie Ernest, la plus jeune, dgée de 19 ans, quitta le
domicile paternel ; peu de jours aprés, I'ainée, majeure, alla
placer son externat hors de chez ses parens, ot dans la méme
commune. Les époux Ernest ont attribué la fuite de leur
plas jeune fille aux instigations ‘de M. Heuqueville , curé
des Batignolles , ct ont rendu contre lui une plainte en détour-
nement de mineure ;

Plusieurs perquisitions sans résultat ont été faites dans des
endroits qui anraient été désignés comme servant de retraite
a cette demoiselle. De nombreux témoins entendus et confron-
tés; wont élabli aucune charge contre M. Heuqueville. Tn
propos de cabaret seul, grossi, saus doute, et dénaturé, a servi
de base aux soupgons élevés contre lui. En juillet en effet, le
cocher d'Hervilly aurait conduit & Sceaux M. Heuqueville
avec une dame, le cocher aurait dit que le voyage-aurait eu
lien & six heures du matin ; et qu'il en aurait été prévenu par
le curé dans la nuit 4 une heure; d’Hervilly a nié tous ces
faits : il parait seulement que U'erreur reposait sur ce que le
17 juillet il a conduit & Sceaux M. Heuaqueville et Mme Brissy,
agde de 63 ans, et qui lui sert de meére. Le curé des Batigno{
les jouit d’ailleurs d’une réputation intacte; ct le seul repro-
che qui lui soit fait, est d’étre sévére en maticre religieuse, Le
sieur Hua, témoin entendu, a fait connaitre quel était le mo-
tif de la disparition de la demoiselle Ernest; celle-ci au surplus
a éerit deux lettres timbrécs d’ Angleterre , ot elle parait s'étre
retirée. Bile déclare que ni sa seur , ni M. Heuqueville ne
counaissaient son projet;

Dans ces circonstances , attendu qu'un mal entendn senl ,
dont les faits ont ét€ rectifiés et rétablis dans leur sincérite par
I'instruction , avait pu faire porter les soupcons de Mme Er-
nest sur M. Heuqueville ; avtendu que ce dernier a expliqué de
la maniére la plus satisfaisante son oyage a Sceaux y et que le
cocher d’Hervilly a désavoué formellement les propos qu’on
lai prétait, et qui avaient pu faire naitre I'erreur;

Attendu d(‘:sf‘ors qu’il n’existe contre M. Heuqueville' au-
eune espéce de charge des (aits & lui imputés par la dame Er-
nest, disons qu’il n’y a lien a suivre.

gigné, ’Hereeror, Hart et Prvonner.

— Le valet de coeur m’annonce mam’selle qu’il existe
un certain particulier blond qui ne vous est pas inférieur
et le huit de coeur qui le suit immédiatement, présage qué
vous allez sous pen resserrer avec le susdit les doux liens
de I'hymenée. » — « Ah! ma chére madame Dela
que ce que vous me dites-la ‘est flatteur ! Ne pourriez-
vous pas me prédire encore quelque chose? Voila une
belle piece de 20 sous toute neuve. » — « Je yais vous

faire le grand jeu.... Diable! Diable, ma belle mam’selle

Lecomte ; il retourne pique, et pique sans tréfle, ce n'est
pas héritage... C'est un vol, vous serez volée , Ma pauyre

“mam’'selle Lecomte. »

~ La jeune fille safflige peu; la premitre prédiction de
la_tireuse de cartes 'cecupe & tel point qu'elle ne s’aper-
coit pas que sa croix d'or a disparu, et ce n'est qu’en
rentrant chez elle , et en donnant un coup-d’eeil & son mi=
roir en pensant au_particulier blond et au huit de coour

quelle remarque I'absence da bijou. Elle concoit des
soupcons et finit par croire que la sorciere, pour étre
plus sire de I'avenir, n'a pas eté étrangére i la isparition
de son bijou. Elle porte plainte et la croix se retronve.
Traduite avjourd'hui devant le Tribunal de police cor-
rectionnelle, la femme Delauge, qui n'avait pas eu be-
soin de se faire le grand jeu pour deviner le sort qui l'at-
tendait, a €té condamnée & un mois d’emprisonnement
La demoiselle Lecomte s'est en allée pimpante et guil[e:
rette. Kit-ce satisfaction d'avoir retrouvé sa croix on
d’avoir, suivant les prédictions de la vieille , obtenu
grande réussite en ceeur?

— On appelle]a cause du nommé Champeaux;, prévenu

de mendicité, et le pauvre Champeaux vi
porté sur les épaules d'un homme de service. Type vivant
de toutes-les nfirmités humaines, il ne présente_aux
yeux que le triste spectacle d'un tronc mutilé, Cham-
peaux cependant a une femme jeune , vive et proprette
%m parlage sa prevention , et vient s'asseoir A eoté de luj.

:hampeaux et son dne sont bien connus dans Paris. Ils
sen vont 'un portant l'autre; celuisci trotillant T'oreille
basse , celui-la gai et fredonnant les romances 4 Ia mode
et les plus nouveaux pont-neufs, H™ Champeaux les
accompagne, cest elle qui fait la recette, vend les cahiers
de couplets a six, quatre et deux, et recoit les offran=
des, que de bonnes dmes déposent entre ses
le trio voyageur.

. Un agent de police chargé d’arréter les mendians . saj-
sit Champeaux et sa femme, et mit le pauvre fdne en f’uur-
riére , aprés toutefois qu'il eut conduit son maitre en
prison.

: Le Tribunal a jugé que Champeaux n’était Pas un nien-
diant , qu’'ilfaisait commerce de chansons et qu'il n'éait
pas conpable d'un délit, par cela scul que quelques per-
sonnes avaient pu lui remettre |e
s;} marchandise. Il a renvoyé les époux Champeaux de 13
plante.

ent sur le bane,

nains pour

— Ktre arrété, emprisonné, jugé et condamné
avoir volé un pain de sucre, c'estjouer de malheur
Mais étre condamné pour avoir pris un pain de sucre qu.i
nétait pas sucré du tout, c’est étre dix fois plus A plaindre
mcm'e.‘C est ce qui arriva le mois dernier an nomme
Egenoff, filou débutant et peu expert. Pour induire Jes
industriels , maraudeurs de rue, en tentation, un malin
¢picier avait exposé en étalage un superbe paintde sucre,
Egenoff passa par-la et trouva qu'il éait facile de pineer
Cenfant de cheeur, ce qui en bon argot veut dire \'ofer un

pour

pu.iu dg sucre. Le prendre et l'emporter fut pour lui I'af-
faire d'un mstant ; mais voyez le désappointement! [e
pain de sucre était en bois, en véritable sapin  coiffé et

ur argent sans accepter




habillé ¢n puin de sucre. Le volear arrété s'éeria en vain
qu'il était volé lui-meéme. 11 fut mis en prison.

Aujourd’hui, le Tribunal a pensé qu'il avait sans doute
ct¢ deji puni par sa méprise , et comine cétait la pre-
miére fois qu'Egenoff comparaissait en justice, il ne I'd
condamné qu’a un mois de prison. :

— Par une sombyre nuit de janvier dernier, entre une
heure et deux, un cabriolet de place roulait tranquitle-
ment dans la ‘rue Saint-Denis. Soudain des cris aigus de
femme se font entendre. Deux hommes de coeur qui
passaient par hasard se précipitent au pas de course. —
Arrétez, arrétez ! Messieurs , 4 mon secours. — Eh !
pardieu, passez votre chemin. — Arrétez ! 4 mon se-
cours | — Qui étes-vous pour m'arréter? et les deux
paladins exhibant leurs cartes , se trouvérent étre tout
simplement deux agens depolice. — Pourquoicriez-vous,
Madame ? — C'est ma femme. — Non. — Si. — Sui-
yez-nous , Monsieur! — Allons donc. — Empoignez-le ,
Monsieur. — Je vous dis que ¢’est ma femme! — Allons,
pas tant de raison ! voulez-vous marcher? — Non. —
}Empoignez—le bien, Messieurs. — Allons! — Ah ! gre-
dins! ah! pueux! nous verrons ! :

Ici, ‘une lutte terrible s'engage : les agens de police
battent 'homme , 'homme bat les agens de police , la
femme crie, le cocher regarde, et son cheval se repose :
si bien , qu'homme, femme; agens de police, cocher ,
cabriolet et cheval, échinés y battus , crottés , rendus ,
viennent tomber en bloc an poste du Chitelet.

Par suite de ces événemens nocturnes, un jeune hom-
me d'assez bonne mine comparaissait en police correc-
tionnelle, comme oppresseur de la beauté et perturbateur
du repos public, avec rebellion i Tautorité. ;

Aprés les dépositions accablantes des agens de police ,
ont entend celle plus bénigue du cocher, qui explique
tout naturellement les cris d'effroi de ln dame. « Ma béte
était en gailé, voyez-vous : elle sentait la fin de la conrse,
Ia fine béte , et quand elle est en gaité , brree, ¢'est com-
mie le vent. Yoi'd pourquoi Madame a erié, vu qu'elle
avait pear apparemment. »
fait, le prévenu éuit tout simplement en honne
fortune; cette beauté criarde, sa maitresse ordinaire ,
dvait eu avec lui une pointe de jalousic, et Ja pauvre créa-
ture, par crainte peut-ctre, ol par tout autre motif,, pro-
testait de toutes les forces de ses poumons contre les pas-
sionés projets de son bien-aimé. Celui-ci, déja vivement
contrarié, I'avait été plus vivement encore par I'interven-
tion chevaleresque des agens de police. De [a, injures,
provocations, bourrades, rixe compléte, nuit au violon
du Chateler, hélas!.. Puis Tribunal de police correction-
nelle , pais amendede 20 fr.

I faut avouer qu'il en coite cher par fois pour vouloir
opErimer la beauté. g

e pauvre diable de cocher, qui avait paru équivoquer
quelque pen sur la vérité des faits, en a été quitte pour
une verte réprimande,

— Navez-vous pas cent fois manqué d’étre derasé dans
la rue des Avcis ? C'est précisément ce (ui vient d'arriver
& un vieillard, chevalier de Ia Légion-d honneur. L auteur
du méfait, charretier pliteier de son état, Coton, vi-
goureux gaillard, a la face rouge et épanouie, i I'wil vif,
au sourire goguenard , beau diseur, excusait ainsi sa ma-
ladresse : <On vous a dit que {'éfais saoul : sauf votre res-
pect, cest faux ; J'étais pas plus saoul que je suis a pré-
sent, et moins méme. Comment? (Uest une couleur,
Si bien done que je n'avais rien dans le corps, vu que je
suis innocent comime Penfant qui nait, président... que
je vois venir une voiture qui tire i dia; je tire & hu, moi,
dans ¢'te rue des Arcis qu'est large comme ma main quasi.
Que voild qu'un méchant petit vieillard  décoré , ca
cest vrai qu'il était décord; que voila, dis-je, que le par-
ticulier ne veut pas se ranger, qu'il m'insulte, m’outra-
ge et me bowre de coups de canne dans le ¢oié, vlan,
vian. (Tei'vive pantomime de Coton). Donc, que je lui
dis avec télicatesse, en lui présentant le manche de mon
fouet : si yous n’étiez pas ce que vous étes.... , et 'enra-
ragé m'en bourrait toujours des coups de canne....,
voild tout. »

Le Tribunal ne pensant pas que pourtirer i hu, méme
duns Ia rue des Arcis, on doive risquer d'éeraser los pas-
sans, ne croyant pas d'ailleurs qu’un vieillard ait été §'at-
taquer au vigoureux Coton, et écartant au reste tout
soupgon d'ivresse pour complaire au prévenu, a com-
damné Coton & 16 fr. d'amende.

— Sophie Dupuis, jeune et jolie fille de vingt ans,
Jomt a sa profession d'ouvriere en chapeaux de paille ,
une autre industrie beaucoup plus lucrative, et qui con-
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tions qqui lui Caient imputées, et alicguait tﬁ)}llu{ionsypg}:;t
sa justification qu’eaceinte & I'époque des vo s,fl e i!l a b
fait que succomber i d'imperieuses cmles. {{ .-‘fm . I
grosse. Cette excuse n'a pas paru suffisante au Tri buna
qui, admettant cependant des circonstances a‘ucuu:llnlga,
et prenant en considération le repentir :npp_meim de- So-
phie Dupuis, ne I'a condamnée qu'a six mois de pr 'lborl’-i-

Apres le prononeé da jugemeut, les douze ppl!l-sl é-
moins s¢ groupent autour-du greffier, afin globlenu ell{l
taxe , probablement pour acheter’ des dragées et des gi-
teaux.

— Nous avons déji parlé de Cribier , pauvre vieillard,
prévenu d’ayoir rompu son ban il y a dix ans , en quit-
tant Montargis , ol sa résidence avait été fixée par la po-
lice. Il avait quitté cette ville parce qu'il n'y pouvait trou-
ver d'ouvrage, parce qu'il ne lui restait pour vivre d'au-
tre ressource que le vol , et il était venu a Paris ou, pen-
dant dix ans il avait laboriensement et honnétement ga-
gné sa vie. C'était donc , il faut en convenir, un singulier
délit que celui dont était prévena Cribier. La loi parlait
cependant , et le Tribunal devait l'appliquer.

Mais les renseignemens donnés i laudience d'avjour-

d’hui ont ét6 si favorables A Cribier, que le Tribunal I'a

condamné seulement 3 24 heures de prison, > 3

M. le président a dit ensuite a Cribier qu'il pourrait
sadresser a la police afin d’obtenir la permission de res-
ter & Paris. Nous ne pensons pas qu'on puisse lalui refu-
ser,

— Le 17 septembre. dernier, une diligence des mes-
sageries Lafitte et Caillard descendait i toute volée le
village de Bourg-la-Reine, prés Paris. Malgré les cris du
conducteur, qui ordonnait de modérer la rapidité de ses
chevaux, le postillon, se sentant lui-uiéme chassé par la
caisse , n'était plus maitre de les modérer, et n'espérait de
salut qu'en gagnant le large. La vitesse de la voiture, aug-
mentée par son propre poids, et la pente de fa montagne,
était telle que renversée par la violence de sa course, I
diligence marchait encore., '

Par un de ces hasards extraordinaires, et dont cepen-
dant on voit quelques exemples en pareils cas, les voyi-
geurs en furent quittes pour de légéres contusions.

Mais il érait E)clneures du soir, et Tobscurité ne permet-
tant pas aux piétons de se garer, un vieillard et un enfant
avaient été écrasés par la chite.

Les parties civiles ayant été désintéressées, le conduc-
teur Descoches et le postillon Cailleul, garantis I'un par

i Padministration des Messagerics, I'autre pac M. Dailly,

maitre de poste de Paris, ¢taient poursuivis A la requéie
du ministére public,, comme coupables d’homicide inyo-
lontaire,

Le conducteur déclarait qu'il avait plusieurs fois or-
donné au postilion de moderer sa course; le postillon soute-
nait que la voiture n'avait été lancée que parce que le con-
ducteur avait négligé de serrer Fappareil d’enrayage.

Cependant plusicurs témoins ayant déclaré que le pos-
tillon-avait fouetté ses chevaux dés le commencement de
la descente, le Tribunal, en metiant I'administration des
Messageries hors de cause , acondamné Cailleul 3 20 jours
de prison et anx frais, dont M. Dailly, maitre de poste,

sera responsable,

— John Rubby, domestique 'un capitaine au régiment
des gardes de Coldstream, était chargé par son maitre
de porter douze souverains d’'or 4 un dle ses amis, pour
Facquitter d'une dette contractée & I'éearté, Il se laisse
accoster par une de ces syrénes qui, 2 la nuit tombante 3
parcourent les trottoirs de Londres et cherchent aven.
ture. John Rubby avait eru ne donner en échange de
quelques momens de plaisir, que I'argent blanc qu'il avait
sur lui; mais une des pieces d'or est par lui sacrifide , et
la vue des onze autres tente a cupidité d'Eliza Devon, qui
Favait entraind dans un mauvais lieu, Elle commande un
supplément de punch, et abandonne John Rubby aprés

Iavoir dépouillé de toute la somme qu'il tenait de’la con-
fiance de son maitre.,

Eliza Devon , traduite pour ce vol nocturne devant la
Cour d'assises d'Old-Bayley , a é1é déclarde coupable par
e jury. « Votre action, lui a dit le juge, est compliquée
d'une_espéce de provocation i un vol domestique ; jai
bien de la peine & m’empécher de prononcer contre vous
la peine de la déportation 3 perpétuité.» A ce mot de dé-
portation , Eliza Devon-tombe agitée de mouvemens con-
vulsifs, et pousse des hurlemens’ affreux. « Cependant ,
reprend le magistrat , prenant en considération les torts
de John Rubby lui-méme, et la franchise de vos aveux ,
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6° A Me Nolleval, nolaire, rue des B i
° A M. Neél,
Choiseul , 171;

BOUS-Enfau’s' 21,
8 A M. Lesueur, ruc Bergere, 15,

Pan des syndics de 1 faillite Rouy, l'le-ﬁ
; )

Ad;u(hcrah_(m d.éhu_llgvc le 27 février 1833, ¢n l.audit‘;"-
cries du Tribunal civil de la Seine , s ledy
D’unc. MAISO® situde i Paris, rue dy Faub 2

Martin, 114, composée d’un corps de bitiment ¢ Ol;
d’un autre batiment au fond de la cour, dans la [::' uﬂ Tue, g
puits. — Mise & prix : 60,000 fr. ‘Telle est
S’adresser pour les renseignemens
1° A M® Vaunois, avoué poursuivant
2° A M Legendre ainé, avoué, place

3 A Pal‘is,

ue Fay ] 63
oy

s Victoires, 3,

YENTE APRES DEcES,
Le'mercredi 17 février 1833, & midi, rue de la Vie.il.le-DnM A6,
Consistanl en mrubles, linge, couchers complets, vétemn :

cus d'f menty {
tables, chaises, argeuterie, battirie de cuisine, autres ohjers, A:a“xr':hm " e,
A v

—=y

Le prix de Uinsertion est de | framne par ligne,

AVIS DIVERS, -

— e =

A céder, un GEPFE de Justice-de-paix dans Parronde.
sement de Versailles. On accorderait es facilités‘peu‘ph
paiement. i

S’adresser & M Schayé , agréé an T
rue Neuve-Saint-Eustache, 36, 4 Paris,

ribunal de comnieree
-

Le docteur Goicuarp vient de ublier un Traité pralii']uem
les rétrécissemens du canal de ‘urétre. La vogue dout jonit
cel ouvrage est justifi¢e par ].’cx){)ositiou des procédés nouyes
€l Ingénieux auxquels Vautear doit la réputation qu'il s'est -
quise dans le traitement dés maladies des organes genito.ug-
naires. — Chez auteur, rue Montmarire, 130, visible de i1 &
2 heures. ) :
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LE DEPOT DE THES

De la Compagnie anglaise , place Venddme, 23, est formé
le dimanche ¢t tous les soirs & Lt brune, Thés de toutes espi-
ces. Dépdt du véritable axmownoor de la Compagnie des
Indes, rhum de la Jamaique (de 181 ) geniévre de '
London porter, vins (en 1™ qualité) de Madire, de Malag,
de Xérts, de Porto, ete. ; vins fins francais, — On fait des ¢e
vois e province. { Affranchir.) : :

i r
’ NE Y g
SURDITE.
Le docteur Acniie HOFFMANN . au moyen de procéds
é.'ectrir{ues qui lui sont propres, guérit radicalement les dot-
leurs, les hourdonnemens d’oreilles et la surdité méme i

ancienne, Consuliations de 8 & 10 heures, et de2 & 3 heares.
Rue du Petit-Bourbon, 2. (Affranchir.)
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MALADIES SECRETES.

Traitzment sans mercure, en vingt-cing ou trente jours,
par une méthode végétale, peu coliteuse et I:acile_aﬁﬂl“;’
secret, méme en voyage ; Consultations gratuites, pﬂfu i
médecin, chez Royer, pbarmacien, rue J.-J. Rousseay, 21+

BOURSE DE PARIS DU 25 FEVRIER 4835
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G Ty ; UCEJLNe " | Je vous condamne sen A 8iX Jnoi itenti ; .| pl. s, | dersie
siste q attirer des enfans dans un lieu isolé pour les dé- June maison de Torce iei 0t 8ix thois de détention dans e il s ooz .!"_.':...-:-
. . . L 4 .
pouilier de ce qu’ils peuvent avoir de précienx., : _ : 5 ofo au comptant. (soupon ditachi.) | 103 ga [ 10§ 20 | 163 99 ’,;“ $
A laudience de ce jour, une douzaine de petites filles La _mulheure‘use fille ne sattendait pas & un pareil g e § ; aiy ] e et (v
de six & huit ans venaient déposer avec la naiveté de leur | 2doucissement tisoersort, elle 2 passé tout-d-coup des | obgidu smpient: (oup di) == e |
dge, du plus oumoins de giteaux que leur avait donnds I | trans orts du désespoir i ceux d'une joie folle, ef sest T e osphaat. (s i) Hiof (8 = R
", 3 s a - % 2 B A" iy — Fin ¥ o/ g1 == ivey
fille Dupuis, et des différentes supercheries quelle avait | €n al.ee)_en riant et en chantant, comme sielle eqt été 1o comptant. (ooup. ditactid) | of o0 | 78, 58 o 8 Et
employces pour les amener & se laisser prendre leurs | 2equittée. o Kiveationy (M) T8 50 | 43 5 |06 Sof e B
boucles d'oreilles Sisk S g 53 73| se |81 gifle s
8. — Fin courant. 88 9. 8o =il 64
. e - leess £ ot % I s 341 65 ol §
Mademoiseile Sophie convenait des diverses soustrac- Le Rédacteur en chef, gérant, DARMAING. e Ak e o Gi ol Gy ol ui a8l 68 X
. . 3 Paris, et e A_U'
mr'b"‘l“[ bc co""ncr’cg LANGLET, ancien négociant Conlinualion ;‘:“r. PRODUCTION DES TITRES marquis de JOUFFROY, & Paris, tous trois SoN, euurtfcr.de ruu]ir.];: ]".igt,(l:l’j' : dully
! \'r'ri[iu-ﬁnln 5 2 dans Lok fm'llites 2 aPFéS Lonumes de lettres , et Jes colnmanditaires v dé- CHARD, "“:t"' :“:':nlxr:C rﬂen"’ﬁ
: ribeationy. BT 5 : stumés. Objet : publicati fomegal le Bibah it de roulage ¢ B
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vatear ; raison sociale : DE LOSTANGES et c* 74 et 82; durée : 12 al-sl?unmssus et AU-
siége : rue de Louvois, 1o ; darée : illimitée & da- 1833 ; raison sosiale : ‘d!""
ter du 10 février 1833 siége : ruede Louvois, 10; CHARD. ings pr! b
fonds soeial : 200,000 fr. en 100 actions; gérans ; | DISSOLUTION: P-'r acte ’:“’d:‘d;,_s::gnr l'w
les associés dénommes ci-dessus ; séul signataire : février 1833, a é1¢é rl,f‘_’l"'E"N pour la 'h(-‘.u'-
le sicur De Lostanges, CASSART et CHRLT H &y 2

DAVID, restauratenr, i/l par continuation,
BUUKSIER , entr. de pavige. Concordat ,
GUILLEMINAULT et fesnme » nourriss, id.:

rine. — Chez M. Morel, rue Saiute-Appoline, 9-
VIVIAND fils, ancien sarrossier des Orléanaises ,
vue de Madrid , & Neuily. — Chez M, Dhep-
villy , boulevard Si.-Antoine s 05,
GI\A_B!D et femme , restaurateurs s Pn]aiz-Royal 3
145. — Clez M. Chemery , 4 la Villctre,

ASSEMBLEES DE CREANCIERS
du lundi 2 février.
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CLOTURE DESAFFIRMATIONS

Leur,

4 Gyini-Honore s
FORMATION. Par ncte sous seings privés du 9 du chaeolat :_"’ea‘:‘?xﬁﬁ- i "
DEBLOIS et DESCHEVAILLLS, dans les faillites ci-apres : = s ",_]'3331333'[‘;“6}{.';":";{.’ i Ry b L rorp e sous seing
T T R it 417, ronu ATAES D SOCIBTE, | RALSIEM e, Hongos e o of| il o e A
» sellier-carrossier. Clolure, PORT F-St-M ARTIN (théitre) , le an 11 [ FORMATION. Par nete nolarié du » février 1833 LEVEAU: M'c'gel : rue Saint-Denis 3o daikis ciété ponr fabrieation et venle f T
du mardi 26 fév‘l‘!‘é‘f‘. YIOLLAT et femine, limonadiers, le 28 1 i : [ il o

Snlre l.u sieurs C. A. comte DE LOSTANGES 5 g #us du 17 [évrier ; funds soo.
4 Paris, J. DUCHEMIN- DESCEPEAUX |, & | FORMATION, Par ;.
3 Laval \Mmue-n-l.oire), logé & Paris, et A, F, L, |

IMPRIMERIE DE I‘IH‘\‘N-])ELAI’OREé’!‘ (MORINVAL)

BERUJON. anc. négaciaut en vins, le 28 3

QUESNOT, M f iencier. Syndicat; NEHRIERE, le 28

- 1 a=0mq f, Bue.
cle sous seings prives do 1¢

Ly A 9
février 1833, entre les sieurs L. H, DUBUIS-

L=

: entre les HEUTS oy ppry
rne Aumaire , 42 ":Q'EIEI;’B:;IH. L"!"H’

POIS fils et E. L. _/

le sieur Dubois fi's.

» RUE DES BONS-ENFANS, 34.




